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山口県は今、梅雨時期の真最中ですが、アメリカでは約３８℃の酷暑の日が続いているところがあり

ます。 

アメリカは暑くても、たくさんの人が外に出て、夏を迎え

ます。国内で開催される大きなイベントの一つには「プライ

ド・パレード」があります。州によって、パレードが行われ

る日は違いますが、多くの地域では６月に起こったストーン

ウォールの反乱を祈念するため、６月に行われます。このス

トーンウォールの反乱は、同性愛者らの権利獲得運動を進め、

ゲイ、レズビアン、バイセクシュアル、トランスジェンダー

のコミュニティの権利進行など、大切な公民権運動です。最も有名なパレードはボストン、ニューヨー

ク、サンフランシスコ、シカゴなどで６月に開催されるパレードです。 

様々な背景を持つ人達が集まり、ゲイ・コミュニティの意識を高めます。イベントはパレード、演奏、

商品販売などです。 

このイベントはアメリカにあるイベントの一つで、ゲイ・コミュニティをお祝いするため行われてい

ます。もしこの時期にアメリカに行く機会があったら、是非このイベントに参加してみてはいかがでし

ょうか！ 

 

 

Pride Parade 

While the weather in Yamaguchi is currently in its rainy season, the U.S. is facing scorching heat reaching around 

100 degrees Fahrenheit (38 degrees Celsius)! 

 

While it may be hot in the states, it does not stop people from going 

out to welcome the summer. One major event that happens 

throughout the U.S. is the pride parades. The timing of the parades 

may vary from state to state, but many take place during June to 

commemorate the Stonewall riots, an important civil rights 

movement that led to a gay liberation movement and progression for 

the rights of the lesbian, gay, bisexual, and transgender (LGBT) 



community. The most well-known parades that occur in June happen in Boston, New York City, San Francisco, and 

Chicago to name a few. 

 

People from all different backgrounds come together to promote awareness for LGBT community. Events include 

parades, performances, and merchandises sold. 

 

This event is one of the many in the U.S. held peacefully to celebrate the LGBT community. If you’re in the U.S. 

during this time, definitely go check out one of these events! 

 


